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สมัยสามัญครั้งที่ ๓/๒๕๖๘

๒๕ ปี วัดพุทธสามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช นิวซีแลนด์
และเปิดอนุสรณ์สถาน พระเทพวิสุทธาภรณ์ (ทองสืบ สจฺจสาโร)







จรถ ภิกฺขเว จาริกํ พหุชนหิตาย พหุชนสุขาย โลกานุกมฺปาย ฯ
เธอทั้งหลายจงจาริกไป เพื่อประโยชน์เกื้อกูลและความสุข
แก่ชนจำานวนมาก เพื่อเห็นแก่ประโยชน์สุขของชาวโลก ฯ

–
พระพุทธพจน์

Caratha bhikkhave cārikaṁ bahujanahitāya
bahujanasukhāya lokānukampāya

Monks, go forth on your journey for the benefit 

and happiness of the many, 

out of compassion for the world.

– 

The Buddha's Words
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พระพรหมโมลี
(สุชาติ ธมฺมรตโน ป.ธ.๙)

วัดปากนำา้
PRHA PHORMMOLI

WAT PAKNAM

คณะผู้บริหาร
สำานักงานกำากับดูแลพระธรรมทูตไปต่างประเทศ

EXECUTIVE COMMITTEE
THE REGULATORY OFFICE FOR OVERSEAS 

DHAMMADUTA BHIKKHUS

ประธาน
PRESIDENT
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พระพรหมวัชรธีราจารย์
(สมจินต์ สมฺมาปญฺโญ ป.ธ.๙, ศ.ดร.)

วัดปากนำา้
PRHA BRAHMAWATCHARATHEERACHARN

WAT PAKNAM

พระธรรมวชิราจารย์
(สุชาติ กิตฺติปญฺโญ ป.ธ.๘, ดร.)

วัดสุวรรณาราม
PRHA DHAMVAJIRACHARN

WAT SUWANNARAM

พระพรหมวชิโรดม
(สุทัศน์ วรทสฺสี ป.ธ.๙ ,ดร.)

วัดโมลีโลกยาราม
PRHA PHORMVAJIRARODOM

WAT MOLILOKKAYARAM

พระธรรมวชิโรดม
(พล อาภากโร ป.ธ.๙, ดร.)

วัดสังเวชวิศยาราม
PRHA DHAMVAJIRODOM

WAT SANGWETWISYARAM

พระเทพวชิรธีรคุณ (นิกร มโนกโร ป.ธ.๙) 
วัดปากนำา้ ภาษีเจริญ กรุงเทพฯ

PRHA THEPVAJIRATHIRAKHUN
WAT PAKNAM BANGKOK

พระธรรมวชิรเมธี
(มีชัย วีรปญฺโญ ป.ธ.๙, ผศ.ดร.)

วัดหงษ์รัตนาราม
PRHA DHAMVAJIRAMETHEE
WAT HONGRATTANARAM

พระธรรมวชิรปัญญาจารย์
(เทียบ สิริญาโณ ป.ธ.๙, ดร.)
วัดพระเชตุพนวิมลมังคลาราม

PRHA DHAMMAVAJIRAPANYACARYA
WAT PHRA CHETUPHONWIMONMANKALARAM

รองประธาน VICE PRESIDENT

เลขานุการประธาน SECRETARY
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ประธานพระธรรมทูตไทยในแต่ละภูมิภาคทั่วโลก

THE PRESIDENT
THE THAI OVERSEAS DHAMMADUTA BHIKKHUS

IN EACH REGION OF THE WORLD

พระราชวชิรศาสนวิเทศ (สำารวจ กมโล)
ประธานสหภาพพระธรรมทูตไทยในทวีปยุโรป (ส.ธ.ย.)

PHRA RAJVAJIRASATSANAWITHET
PRESIDENT OF THE UNION OF THAI SANGHAS 

IN EUROP (UTSE)

พระราชวิเทศปัญญาคุณ (เหลา ปญฺญาสิริ, ดร.)
ประธานองค์กรพระธรรมทูตไทยในสหราชอาณาจักรและไอร์แลนด์

PHRA RAJWITHETPANYAKHUN
PRESIDENT OF COUNCIL OF THAI BUDDHIST MONKS 

OF THE UNITED KINGDOM AND IRELANDพระราชวิเทศวชิรเวที (บัณฑิต วรปญฺโญ, ดร.)
ประธานสหภาพพระธรรมทูตไทยในอินโดนีเซีย-แอฟริกา (ส.ธ.อ.)

PHRA RAJWITHETVAJIRAWETHEE
PRESIDENT OF THE UNION OF THAI DHAMMADHUTA

IN INDONESIA-AFRICA (UDIA)

พระเทพวชิรวิเทศ (ประเสริฐ กวิสฺสโร)
ประธานสมัชชาสงฆ์ไทยในสหรัฐอเมริกา

PHRA THEPVAJIRAWITHET
PRESIDENT OF THE COUNCIL OF THAI BHIKKHUS

IN THE UNITED STATE OF AMERICA (CTU)
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พระศรีสิทธิวิเทศ (ธวัชชัย ธมฺมชโย ป.ธ.๙)
ประธานสหภาพพระธรรมทูตไทยในเอเชียตะวันออก

PHRA SRISITTIVITES (THAWATCHAI)
PRESIDENT OF THE UNION OF THAI DHAMMADUTA 

IN EAST ASIA (UTEA)

พระพรหมวชิรโพธิวงศ์ (วีรยุทธ์ วีรยุทฺโธ)
หัวหน้าพระธรรมทูตสายประเทศอินเดีย-เนปาล

PHRA PHROMVAJIRABODHIWONG
HEAD OF THE DHAMMA MISSIONARIES 

FOR INDIA AND NEPAL (DTIN)

พระราชรัชวิเทศ (ผดุงพงษ์ สุวำโส)
ประธานสมัชชาสงฆ์ไทยในประเทศญี่ปุ่น

PHRA RAJRATCHAWITHET
PRESIDENT OF THE COUNCIL OF
THAI BUDDHIST MONKS IN JAPAN

พระเทพสิทธิวิเทศ (สุจินต์ โชติปญฺโญ)
ประธานสมัชชาสงฆ์ไทยในสิงคโปร์ (ส.ม.ส.)

PHRA THEPSITTHIWITHET
PRESIDENT OF THAI SANGHA SAMATCHA 

IN SINGAPORE (TSS)

พระพิศาลสมณกิจ (บุญ สิริปญฺโญ)
ประธานองค์กรสงฆ์สยามมาเลเซีย

PHRA PHISALSAMANAKIT
PRESIDENT OF THE MALAYSIAN SIAMESE
BUDDHIST MONK ORGANIZATION (MSBM)

พระภาวนามังคลาจารย์ วิ. (ธนมงคล ฐานสมฺปนฺโน)
ประธานสมัชชาสงฆ์ไทยในเขตบริหารพิเศษฮ่อกง

PHRA BHAWANAMANGKHALACHARN
PRESIDENT OF THE ASSEMBLY OF THAI MONKS

IN THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION

พระราชวชิรธรรมวิเทศ (เศรษฐกิจ สมาหิโต)
ประธานสหภาพพระธรรมทูตไทยในโอเชียเนีย

PRHA RAJVAJIRADHAMMAVIDES
PRESIDENT OF THE UNION OF THAI SANGHAS 

IN OCEANIA (UTO)
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ประธาน
CHAIRMAN

คณะกรรมการอำานวยการ
สหภาพพระธรรมทูตไทยในโอเชียเนีย

EXECUTIVE COMMITTEE
THE UNION OF THAI SANGHAS 

IN OCEANIA (UTO)

พระราชวชิรธรรมวิเทศ
(เศรษฐกิจ สมาหิโต)

PRHA RAJVAJIRADHAMMAVIDES
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พระครูสมุห์สาธิต ฐิตธมฺโม
PHRAKRU SAMU SATHIT THITTADHAMMO

พระครูศรีพุทธิวิเทศ (มานิต โอวาทฺทตฺโต)
PHRAKHRU SRIBUDDHIVIDES

พระครูภาวนาญาณวิเทศ วิ. (รณรวี รวิปโภ)
PHRAKHRU BHAWANAYANAVIDES VI.

พระมหาสิทธิวิเทศ (สิทธิผล สิทฺธิผโล)
PHRA MAHASITTHIVIDES

รองประธาน VICE PRESIDENT

เลขาธิการ SECRETARY

รองเลขาธิการ VICE SECRETARY

เหรัญญิก
TREASURER

กรรมการ COMMITTEE

ผู้ช่วยเหรัญญิก
ASSISTANT TREASURER

พระครูปริยัติวิสุทธิวิเทศ (ทองแดง วิสุทธญาโณ)
PHRAKHRU PRARIYATWISUTTHIWITHET

พระครูศรีคัมภีรวิเทศ (สาญัณ มหาคมฺภีโร)
PHRAKHRU SRIKHAMPHIRAWITHES

พระปลัดทอง กตทีโป
PHRAPALAD THONG KATATHIPO

พระศรีพุทธิวิเทศ (ชลทิช อภิชชญฺญู)
PHRA SIPHUTTHIWITHET

พระครูคัมภีร์ปัญญาวิเทศ (บุญสม คมฺภีรปญฺโญ)
PHRAKHRU KHAMPIPANYAVIDES

พระมหาสุธรรม สุรตโน ป.ธ.๙
PHRAMAHA SUTHAM SURATANO

พระครูศรีธรรมวราภรณ์ (จีรพันธ์ ธมฺมปสฏฺโฐ) 
PHRAKHRU SRIDHAMMAVARAPHORN

พระครูปัญญาพุทธิวิเทศ (มังกร ปญฺญาวุฑฺโฒ)
PHRAKHRU PANYABUDDHIVIDES

พระมหาสมคิด ติกฺขิโณ
PHRAMAHA SOMKID TIKKHINO

พระครูปริยัติกิตติวิเทศ (บุญเรียน ปภงฺกโร)
PHRA KHRU PRARIYATKITTIVIDES
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วัดสมาชิก
สหภาพพระธรรมทูตไทยในโอเชียเนีย

THE MEMBERS OF
THE UNION OF THAI SANGHAS IN OCEANIA

(UTO)
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 วัดสมาชิกของสหภาพพระธรรมทูตไทยในโอเชียเนีย มีทั้งสิ้น ๒๖ วัด ได้แก่ ประเทศ 
นิิวซีแลนด์ ๙, ประเทศออสเตรเลีย ๑๕, ประเทศบอตสวานา ทวีปแอฟริกา ๑, ประเทศหมู่เกาะ
โซโลมอน ๑

 The member temples of the Union of Thai Sanghas in Oceania (UTO) 
total 26 temples: 9 in New Zealand, 15 in Australia, 1 in Botswana (Africa), and  
1 in the Solomon Islands.
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ประเทศนิวซีแลนด์ ๙ วัด | 9 TEMPLES IN NEW ZEALAND

๑.วัดพุทธสามัคคี ไครส์ทเชิร์ช
1. Wat Buddha Samakhee Christchurch
359 Marshland Rd., Marshland,
Christchurch 8083 New Zealand
เจ้าอาวาส : พระราชวชิรธรรมวิเทศ (เศรษฐกิจ สมาหิโต)
Abbot : Phra Rajvachiradhammavides

www.sanghaoceania.org/watchch
E-mail : watbuddhasamakhee@gmail.com
Tel : +64 3-386 1634, 02-467-2380
FB : Wat Buddha Samakhee Christchurch New Zealand

๒.วัดพุทธสามัคคี เนลสัน
2. Wat Buddha Samakhee Nelson
377 Lower Queen Street
Richmond, Nelson, New Zealand
เจ้าอาวาส : พระมหาสมชาย ตปสีโล
Abbot : Phramaha Somchai Tapasilo

www.sanghaoceania.org/en/watnelson
E-mail : samakhee008@yahoo.co.nz
Tel : 03-544-5906, 021-213-2769
FB : Wat Buddha Samakhee Nelson

๓.วัดพุทธสามัคคี อินเวอร์คาร์กิลล์
3. Wat Buddha Samakhee Invercarkill
359 Marshland Rd., Marshland,
Christchurch 8083 New Zealand
เจ้าอาวาส : พระมหาจำารูญ กุสลจิตฺโต
Abbot : Phramaha Chamroon Kusalacitto

www.sanghaoceania.org/watinvercargill
E-mail : watnakprok@hotmail.com
Tel : (+64) 3 235 7098
FB : Wat Buddhasamakhee Invercargill
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๔.วัดพระธรรมกายดันนีดิน
4. Wat Phra Dhammakaya Dunedin
33 Barnes Drive, Caversham, 
Dunedin 9011, New Zealand
เจ้าอาวาส : พระปลัดทอง กตทีโป
Abbot : Phrapalad Thong Kattadipo

www.sanghaoceania.org/watdunedin
E-mail : info@diri.ac.nz
Tel : +64 2747 7796
FB : Wat Phra Dhammakãya Dunedin NZ

๕.วัดพระธรรมกายโอ๊คแลนด์์
5. Wat Phra Dhammakaya Auckland
41A Seaview Road Castor Bay, 
Auckland 0620 New Zealand
เจ้าอาวาส : พระมหาสุธรรม สุรตโน ป.ธ.๙ ดร. 
Abbot : Phramaha Sutham Suratano

www.sanghaoceania.org/watauckland
E-mail : dmc072auckland@gmail.com
Tel : +64 9410 9552
FB : Wat Phra Dhammakaya Auckland

๖.วัดพระธรรมกายเวลลิงตัน
6. Wat Phra Dhammakaya Wellington
298 Main road, TAWA, 
Wellington 5028 New Zealand
รักษาการเจ้าอาวาส : พระมหาทรงพล กิตฺติชโย
Acting Abbot : Phramaha Songphol Kittichayo

www.sanghaoceania.org/watwellington
E-mail : songgpon1994@gmail.com
Tel : +66 2904310387
FB : Wat Phra Dhammakaya Wellington
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๗.วัดปากนำา้นิวซีแลนด์
7. Wat Paknam New Zealand
453 KAITEMAKO RD, Wecome Bay, 
Tauranga 3175, New Zealand
เจ้าอาวาส : พระมหาสิทธิวิเทศ (สิทธิผล สิทฺธิผโล)
Abbot : Phra Mahasittihvithet

www.sanghaoceania.org/watchch
E-mail : isee76@hotmail.com
Tel : +64 7-544 8666
FB : Wat Paknam New Zealand Buddhist Temple

๘.วัดพุทธสามัคคี เบลนเนม
8. WAT BUDDHA SAMAKHEE BLENHEIM
101 Cleghorn Street, Redwoodtown, 
Blenheim 7201, New Zealand
เจ้าอาวาส : พระครูปริยัติกิตติวิเทศ (บุญเรียน ปภงฺกโร)
Abbot : Phrakhru Prariyatkittivides

www.sanghaoceania.org/watblenheim
E-mail : watnakprok@hotmail.com
Tel : (03)-554-7415, 027-274-8730
FB : วัดพุทธสามัคคี เมืองเบลนเนม

๙.วัดป่าโพธิญาณาราม
9. Bodhinyanarama Forest Monastery
17 Rakau Grove, Stokes Valley, 
Wellington, New Zealand
เจ้าอาวาส : พระอาจารย์กุสโล
Abbot : Ven. Ajahn Kusalo

www. -
E-mail : office@bodhinyanarama.net.nz
Tel : 64 (0) 4 563 7193
FB : -



25TH ANNIVERSARY CELEBRATION OF WAT BUDDHA SAMAKHEE CHRISTCHURCH NEW ZEALAND • SILVER JUBILEE 19

๑๐.วัดพระธรรมกายซิดนีย์
10. Wat Phra Dhammakaya Sydney
Lot 3 Inspiration Place, Berrilee 
NSW 2159, Australia
รักษาการเจ้าอาวาส : พระสมุห์อาธร ธมฺมจนฺโท
Acting Abbot : Phrasamu Atorn Dhammachandho

www.sanghaoceania.org/watsydney
E-mail : arthur072@hotmail.com
Tel : (61) 0404 895854
FB : Wat Phra Dhammakaya Sydney

๑๑.วัดพระธรรมกายบริสเบน
11. Wat Phra Dhammakaya Brisbane
73 Lodge Rd, Wooloowin
QLD 4030, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูวรญาณวิเทศ วิ. (พิพัฒนพร กิตฺติสุโภ)
Abbot : Phrakhru Worayanavithes Vi.

www.sanghaoceania.org/watbrisbane
E-mail : dhammakaya.brisbane@gmail.com
Tel : +61 4445 78010
FB : Wat Phra Dhammakaya Brisbane

๑๒.วัดพระธรรมกายเมลเบิร์น
12. Wat Phra Dhammakaya Melbourne
41Cookson Street, Camberwell, 
Victoria 3124, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูภาวนาญาณวิเทศ วิ. (รณรวี รวิปโภ)
Abbot : Phrakhru Bhawanayanavides vi.

www.sanghaoceania.org/watmelbourne
E-mail : dmcmelbourne@gmail.com
Tel : 043 002 3595
FB : Dhammakaya Meditation Centre of Melbourne

ประเทศออสเตรเลีย 15 วัด | 15 TEMPLES IN AUSTRALIA
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๑๓.วัดพระธรรมกายเวสเทิร์น
13. Wat Phra Dhammakaya Western Australia
110 Caponi Rd, Barragup
WA 6209 Australia
เจ้าอาวาส : พระครูวิสุทธิกิตติวิเทศ (ทวี สุขิโต)
Abbot : Phrakhru Wisutthikittiwithet

www.sanghaoceania.org/watwa
E-mail : phratawee_072@hotmail.com
Tel : +61 4305 52516
FB : WA Dhammakaya Meditation Centre - Mandurah

๑๔.วัดพระธรรมกายอัลบูรี
14. Wat Phra Dhammakaya Albury
302 East St, East Albury,
NSW 2640, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูสุมห์สาธิต ฐิตธมฺโม
Abbot : Phrakrusamu Satit Thitadhammo

www.sanghaoceania.org/watalbury
E-mail : psatit@live.com.au
Tel : +61 4114 53946
FB : Dhammakaya Meditation Centre, Albury

๑๕.วัดป่าวิโมกขาราม
15. Vimokkharam Forest Hermitage
29 Perrins Creek Road, 
Olinda, VIC 3788 Australia
เจ้าอาวาส : พระอาจารย์เคร็ก หาสปัญโญ 
Abbot : Ven. Ajahn Hasapanno

www.vimokkharam.org
E-mail : vimokkharam@gmail.com
Tel : -
FB : Vimokkharam Forest Hermitage วัดป่าวิโมกขาราม
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๑๖.วัดไทยนครเมลเบิร์น
16. Wat Thai Nakorn Melbourne
489 Elgar Road, Mont Albert
Victoria  3127, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูคัมภีร์ปัญญาวิเทศ (บุญสม คมฺภีรปญฺโญ)
Abbot : Phrakhru Kampeepanyawithet

www.sanghaoceania.org/watthaimelbourne
E-mail : watthaimelbourne@gmail.com
Tel : (03) 9899 0883, 0401 008 373
FB : Wat Thai Melbourne

๑๗.วัดไทยพุทธาราม
17. Wat Thai Buddharam Brisbane
1-11 Paradise Rd, Forestdale
QLD 4118, Australia
เจ้าอาวาส : พระศรีพุทธิวิเทศ (ชลทิช อภิชชญฺญู)
Abbot : Phra Siphutthiwithet

www.sanghaoceania.org/watthaibuddharam
E-mail : info@watthaibrisbane.com.au
Tel : +61 7 3806 8900, +61 4 1315 8826
FB : Wat Thai Buddharam (Brisbane)

๑๘.วัดไทยภาวนา บัลลารัท
18. Wat Thai Bhavana Ballarat
19 Griffeys Lane Mount Helen
Vic 3350, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูปริยัติวิสุทธิวิเทศ (ทองแดง วิสุทฺธญาโณ)
Abbot : Phrakhru prariyatwisutthiwithet

www.sanghaoceania.org/watthaibuddharam
E-mail : watthaibhavana@gmail.com
Tel : +61 353 002 967, +61 431 139 358
FB : Wat Thai Bhavana Ballarat
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๑๙.วัดพุทธธรรมะ
19. Wat Buddha Dhamma-Forest Monastery
10 Mile Hollow, Wisemans Ferry, 
NSW 2775, AUSTRALIA
เจ้าอาวาส : พระอาจารย์ธีระธัมโม
Abbot : Ven. Ajahn Thiradhammo

www.wbd.org.au
E-mail : wbdoffice@gmail.com
Tel : +61 409 389 887
FB : Wat Buddha Dhamma-Theravadin Forest Monastery

๒๐.วัดธรรมะคีรี
20. Dhammagiri Forest Hermitage
10 Ben Varden Avenue, Kohl,
QLD 4306, Australia
เจ้าอาวาส : พระอาจารย์ธัมมสีหะ
Abbot : Ven. Ajahn Dhammasiha

www.dhammagiri.net
E-mail : contact.dhg@Keemail.me
Tel : 0494 096 864
Podcasts : Dhammagiri Buddhist

๒๑.วัดป่าโพธิศรัทธา
21. Bodhisaddha Forest Monastery
295 Wilton Road, Wilton
NSW 2571, AUSTRALIA
เจ้าอาวาส : พระครูวิเทศวิสุทธิญาณ (ลาร์รี วรธมฺโม)
Abbot : Phrakhru Videsa Visuddhiñana

www.bodhisaddha.org
E-mail : bodhisaddha@gmail.com
Tel : 0481-811-877 
FB : Bodhisaddha Forest Monastery วัดป่าโพธิศรัทธา
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๒๒.วัดโพธิปาละ
22. Bodhipala Monastery 
88 Stoney Banks Road,
Mt. Pleasant, South Australia 5235, Australia
เจ้าอาวาส : พระครูสังฆรักษ์แอนดริว ญาณทีโป
Abbot : Phrakhru Sangharak Andrew Nyanadipo

www.bodhipalamonastery.org
E-mail : bodhipalamonastery@gmail.com
Tel : 0400456378
FB : Bodhipala Monastery

๒๓.วัดพุทธโพธิวัน
23. Buddha Bodhivana Monastery
780 Wood Point Road
East Warburton, Victoria 3799 Australia
เจ้าอาวาส : พระโสภณภาวนาวิเทศ (พระอาจารย์กัลยาโณ)
Abbot : Phra Sophon Bhavanavithet (Ajahn Kalyano)

www.buddhabodhivana.org
E-mail : bodhivana.webmaster@gmail.com
Tel : +61(0) 488 993 899
FB : Buddha Bodhivana Monastery

๒๔.วัดพุทธแอดิเลด
24. Wat Buddha Adelaide
57A Prospect Road,
Prospect South Australia 5082, Australia
เจ้าอาวาส : พระมหาชูพงษ์ ธมฺมิโก
Abbot : Phramaha Choopong Dhammiko

www.sanghaoceania.org/watbuddhaadelaide
E-mail : watbuddhaadelaide@dimc.net
Tel : +61 450426898, +66 624644199
FB : Wat Buddha Adelaide วัดพุทธแอดิเลด
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๒๕.วัดพุทธสามัคคี บอตสวานา
25. Wat Buddha Samakhee Botswana
Plot 22120 G/West
Industrial, Gaborone, Botswana
เจ้าอาวาส : พระครูปัญญาพุทธิวิเทศ
Abbot : Phrakhru Panyabuddhivides

www.sanghaoceania.org/watbotswana
E-mail : watnakprok@hotmail.com
Tel : +26 7396 0633
FB : Buddhism Bohua Monastery

๒๖.วัดพระธรรมกายโซโลมอน
26. Wat Phra Dhammakaya Solomon
865 Bakoi East, Kola Ridge, Honiara, 
Solomon Islands
เจ้าอาวาส : พระมหาสมคิด ติกฺขิโณ
Abbot : Phramaha Somkid Tikkhino

www.sanghaoceania.org/watsolomon
E-mail : phrasangwian@diri.ac.nz
Tel : +677 26555
FB : Wat Phra Dhammakaya Solomon

ประเทศบอตสวานา 1 วัด | 1 TEMPLE IN BOTSWANA

หมู่เกาะโซโลมอน 1 วดั | 1 TEMPLE IN SOLOMON LANDS
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วัดพุทธสามัคคี
นครไครส์ทเชิร์ช นิวซีแลนด์

WAT BUDDHA SAMAKHEE
CHRISTCHURCH NEW ZEALAND
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 วดัเปน็สถาบนัหลกัทีส่ำาคญัของพทุธศาสนกิชนมาแต่โบราณกาล เปน็สถาบนัทีมี่บทบาท

ตอ่สงัคมไทยเปน็อยา่งมาก ยอ้นอดีตท่ีผา่นมา วดัพทุธสามคัค ีนครไครสท์เชร์ิช เปน็วดัไทยวดัแรก 

ที่สร้างขึ้นในเกาะใต้ของประเทศนิวซีแลนด์ ซึ่งการสร้างวัดในต่างประเทศ จำาเป็นต้องทำาให้สอด

คล้องกับกฏหมายบ้านเมืองของประเทศนั้นๆ

 วดัพุทธสามคัค ีนครไครส์ทเชร์ิช ม ีThe Thai Buddhist Trust of Christchurch เปน็

องคก์รการกศุลรองรบัอยา่งถกูตอ้งตามกฏหมายของประเทศนิวซแีลนด ์องคก์รนีเ้กิดจากการริเร่ิม

ของ พระฐิติญาโณ พระสงฆ์ท่ีอุปสมบทท่ีประเทศไทยชาวฝรั่งเศสเดินทางมาที่นครไครส์ทเชิร์ช 

ในปี พ.ศ. ๒๕๓๘ สมัยนั้นยังไม่มีวัดไทยในเมืองนี้

 พระฐิติญาโณได้พบกับพุทธศาสนิกชนหลายคนท่ีเข้ามาช่วยกันดูแล อาทิเช่น คุณตา

ปักกี่ (เสียชีวิตแล้ว) - คุณยายตองขิ่น จันทรทุน ดูแลเรื่องภัตตาหาร, คุณประเสริฐ - คุณอรัญยา 

ทองสอาด ดูแลเรื่องสิ่งอำานวยความสะดวก, คุณกรรณิการ์ มอร์แกน (เสียชีวิตแล้ว) ดูแลเรื่องค่า

เช่าบ้าน และอีกหลายท่านที่ไม่สามารถกล่าวนามได้ครบ

 พระฐิติญาโณ และคุณประเสริฐ ทองสอาด ได้ช่วยกันเดินเรื่องขอจดทะเบียนองค์กร

การกุศลไม่แสวงผลกำาไร ชื่อ The Thai Buddhist Trust of Christchurch ซึ่งได้รับการจด

ทะเบียนเมื่อวันที่ ๑๖ พฤศจิกายน พ.ศ. ๒๕๓๘ และพระฐิติญาโณเป็นผู้คัดเลือกบุคคล ๔ ท่าน 

คือ คุณปักกี่ จันทร์ทุน, คุณประเสริฐ ทองสอาด, คุณอรัญยา ทองสอาด และคุณยุพา พูลจิตร 

เป็นคณะกรรมการบริหารชุดแรก วัตถุประสงค์ของการตั้งองค์กรของพระฐิติญาโณคือ ทำาไว้ให้

พุทธศาสนิกชน ในนครไครส์ทเชิร์ชได้ใช้ เมื่อมีการสร้างวัดขึ้นในอนาคต นับว่า พระฐิติญาโณมี

วิสัยทัศน์ที่กว้างไกล วางรากฐานขององค์กรไว้
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 Temples have been a crucial institution for Buddhists since ancient times. 
They play an important role in Thai society. Looking back in history, Wat Buddha 
Samakhee, Christchurch, is the first Thai temple built on the South Island of New 
Zealand. The establishment of a temple in a foreign country must adhere to the 
laws and regulations of that country.

 Wat Buddha Samakhee, Christchurch, is supported by The Thai Buddhist 
Trust of Christchurch, a registered charity according to the laws of New Zealand. 
This organization was initiated by Phra Thitiyano, a monk who was ordained in 
Thailand. He arrived in Christchurch in 1995, a time when there was no Thai temple 
in the city.

 Phra Thitiyano met several Buddhist followers who helped take care 
of various needs. These individuals include Mr. Pakki (already passed away),  
Mrs. Tongkin Chanthun (who helped with preparing food), Mr. Prasert and Mrs. 
Aranya Thongsat (who assisted with facilities), and Mrs. Karnika Morgan (already 
passed away, who helped managing the rent), along with many others who are 
unable to mentioned by their name. Phra Thitiyano and Mr. Prasert Thongsat 
worked together to register a non-profit charity organization named The Thai 
Buddhist Trust of Christchurch, which was officially registered on November 
16, 1995. Phra Thitiyano selected four individuals: Mr. Pakki Chanthrathun, Mr. 
Prasert Thongsat, Mrs. Aranya Thongsat, and Mrs. Yupa Poonchit to form the first  
executive board. The purpose of this organization was to be available for the  
Buddhist community in Christchurch when a temple was built in the future, which was  
a wise choice by Phra Thitiyano to show a far-sighted vision, laying the foundation 
of the organization.
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 อีก ๓ ปีถัดมา คือในปี พ.ศ. ๒๕๔๑ มีคนไทยชื่อคุณปณัฐฐา กลับป์ (สกุลเดิม รอดนุ

สนธิ์) เสียชีวิตลง คุณประเสริฐ ทองสอาด จึงรับหน้าที่ทั้งหมด ตั้งแต่นิมนต์พระชาวกัมพูชา จาก

กรุงเวลลิงตัน มาเพื่อจัดงานศพ และเป็นผู้อาราธนาศีล จากจุดนี้จึงมีความคิดที่จะสร้างวัดขึ้น

 การดำาเนินงานสร้างวัด ต้องอาศัยกำาลังจากหลายฝ่าย ทุนทรัพย์จากคนไทยในนคร 

ไครส์ทเชิร์ชอย่างเดียวคงไม่เพียงพอ พ.ศ. ๒๕๔๑ บุญนำาพาให้ชาวไทยในนครไครส์ทเชิร์ชได้พบ 

พระครูธรรมธรเศรษฐกิจ สมาหิโต (เศรษฐกิจ พิมหิน - สมณศักดิ์ในขณะนั้น) ท่านเป็นพระ

สงฆ์จาก วัดไทยลอสแองเจลิส ประเทศสหรัฐอเมริกา ที่ได้รับความเห็นชอบจากสภาพุทธสงฆ์

นานาชาติ ในนครลอสแองเจลิส ให้เป็นผู้แทนมาประชุม สภาพุทธศาสนิกสัมพันธ์แห่งโลก ครั้งที่ 

๒๐ ณ ประเทศออสเตรเลีย หลังจากการประชุมจบลง ท่านได้รับนิมนต์มาสอนกรรมฐาน ที่วัด

พุทธของชาวจีน ในนครไครส์ทเชิร์ช ประเทศนิวซีแลนด์

 วงล้อแห่งธรรมจกัร เร่ิมกา้วตามรอยบาทของพระศาสดา พระครูธรรมธรเศรษฐกจิ สมา

หโิต สอนกรรมฐานเสรจ็ มเีวลาวา่งเพยีง ๑ วนั จงึเดนิสำารวจนครไครสท์เชร์ิช ขณะเดนิอยูไ่ดพ้บ

กับคุณภพศักดิ์ ศรีทอง เจ้าของร้านอาหารป๊อปปี้ไทย ทำาให้ทราบว่า ชาวพุทธที่นี่ต้องการวัด แต่

ขาดพระสงฆ์ช่วยดำาเนินการ เมื่อท่านได้ฟังจึงอนุโมทนาในใจว่า ถ้าสร้างวัดได้สำาเร็จ จะเป็นบุญ

กุศลอันยิ่งใหญ่

 พระครูธรรมธรเศรษฐกิจ สมาหิโต เดินชมเมืองไครส์ทเชิร์ชต่อไป ขณะยืนรอข้ามถนน 

ตรงสี่แยกไฟแดง ใกล้ร้านอาหารศาลาไทย บุญนำาพาให้คุณยายสมจิตร แสนโคตร เจ้าของร้าน

อาหารศาลาไทย มองเห็นพระที่ยืนตรงสี่แยกไฟแดง จึงรีบวิ่งออกมา และนิมนต์ให้เข้าไปในร้าน 

จากนั้นคุณยายสมจิตร แสนโคตร จึงเล่าเรื่องพระฐิติญาโณ พร้อมกับนำาภาพถ่ายคนมาทำาบุญ ที่

บ้านเช่าหลังนั้น มาให้พระครูธรรมธรเศรษฐกิจ สมาหิโต พิจารณา
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 Three years later, in 1998, a Thai named Mrs. Panattha Kalap (formerly 
Rodnuson) who passed away. Mr. Prasert Thongsat took charge organizing the 
funeral rites, inviting a Cambodian monk from Wellington to perform the funeral 
ceremony. This event inspired him to initiate the idea of building a temple.

 The process of building the temple required support from many parties. 
The funds from the Thai community in Christchurch alone were insufficient.  
In 1998, the Thai community in Christchurch encountered Phrakhru Dhammathorn 
Setthakic Samahito (a monk from Wat Thai Los Angeles, USA), who had been  
appointed by the International Buddhist Sangha to attend the World Fellowship of 
Buddhists conference in Australia. After the conference, Phrakhru Dhammathorn 
Setthakic Samahito was invited to teach meditation at a Chinese Buddhist temple 
in Christchurch.

 The wheel of Dharma began to turn as Phra Kru Dhammathorn Setthakic 
Samahito taught meditation and spent a free day touring Christchurch. During his 
walk, he met Mr. Phopsak Srithong, the owner of the Thai restaurant “Poppy Thai,” 
who informed him of the local Buddhists’ desire for a temple but the lack of 
monks to lead the effort. Phra Kru Dhammathorn Setthakic Samahito was moved 
and hoped that if a temple could be built, it would be a great merit.

 Later, while waiting at a traffic light near the Thai restaurant “Sala 
Thai,” Phra Kru Dhammathorn Setthakic Samahito met Mrs. Somjit Saenkoet, the  
owner of the restaurant. She invited him inside and shared information about Phra  
Thitiyano, as well as photos of people who had made merit at his rented home. 
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 คณุยายสมจติร แสนโคตร ส่งขา่วไปยังคนรูจ้กั เชน่ คณุตาปกักี ่- คณุยายตองขิน่ จนัทร์

ทุน, คุณประเสริฐ - คุณอรัญยา ทองสอาด, คุณกรรณิการ์ มอร์แกน และคุณอนิรุทธ์ พันธุ์ยม 

เป็นต้น ให้ทราบว่า พบพระรูปหนึ่ง ขอให้ทุกคนไปรวมกันที่ ร้านอาหารศาลาไทย และวันรุ่งขึ้น

จึงมีการถวายภัตตาหารเพล แด่ พระครูธรรมธรเศรษฐกิจ สมาหิโต ที่ร้านอาหารศาลาไทย จาก

นัน้จึงไปส่งพระครธูรรมธรเศรษฐกจิ สมาหโิต ไดข้ึน้เครือ่งบินออกจากประเทศนิวซีแลนด ์ก่อนข้ึน

เครื่องพระครูธรรมธรเศรษฐกิจ สมาหิโต ได้สัญญาว่า จะรับภาระดำาเนินงานทางเมืองไทย ท่าน

ได้กราบอาราธนาพระโสภณธรรมวงศ์ (ทองสืบ สจฺจสาโร : พวงเงิน - สมณศักดิ์ในขณะนั้น) เจ้า

อาวาสวดัอนิทรวหิาร พระอารามหลวง กรงุเทพมหานคร เปน็ประธานฝ่ายสงฆ ์ดำาเนนิการหาทนุ

จากประเทศไทย

 ส่วนในประเทศนิวซีแลนด์ ในระยะแรกมีการประชุมเพื่อสร้างวัด ที่บ้านคุณกรรณิการ์ 

มอร์แกน และที่ร้านอาหารเชียงใหม่ สลับกันไป มีการจัดกิจกรรมระดมทุนหลายอย่าง เช่น การ

ตัง้กลอ่งรบับรจิาคตามรา้นอาหารไทย, การรับบรจิาคจากบคุคลต่างๆ, การจดังานวนัลอยกระทง/ 

ประกวดนางนพมาศ ทีร่า้นอาหารกรรณกิาร ์เป็นตน้ ทำากจิกรรมหาทนุลกัษณะนี ้จนถงึสิน้เดอืน

ธันวาคม พ.ศ. ๒๕๔๑ รวบรวมเงินสร้างวัดได้ ๒๓,๔๓๕.๑๗ NZD

 พระโสภณธรรมวงศ ์(ทองสบื สจจฺสาโร) นำาคณะจากเมอืงไทยมาทอดผา้ปา่ จำานวน ๒ 

ครัง้ คอื วนัที ่๒๐ ธนัวาคม พ.ศ. ๒๕๔๑ และ วนัที ่๒ พฤษภาคม พ.ศ. ๒๕๔๒ จนได้เงนิสดเพยีง

พอสำาหรับซื้อบ้านหลังเล็กๆ เลขที่ ๗๗๙ Main North Road, Belfast, Christchurch เพื่อทำา

เปน็วดั โดยบา้นหลงัน้ีเจา้ของเดิมเสนอขายในราคา ๑๖๙,๙๕๐ NZD ตอ่รองราคาซือ้ไดใ้นวงเงิน 

๑๖๐,๐๐๐ NZD วิธีการซื้อบ้านและที่ดินคือ จ่ายมัดจำา ๑๐,๐๐๐ NZD และจ่ายเงินงวดสุดท้าย

อีก ๑๕๐,๐๐๐ NZD ในวันที่ ๓๐ มิถุนายน พ.ศ. ๒๕๔๒ ซึ่งการลงนามนี้ทำาขึ้น ณ Chancellor 

Hotel

 พรรษาแรกของวดัพทุธสามคัคี นครไครสท์เชริช์ มีพระสงฆ์รุ่นบกุเบิก ๕ รูป มาจำาพรรษา 

คอื พระครธูรรมธรเศรษฐกจิ สมาหโิต, พระมหาเผือ่น ปญญฺาวโุธ, พระมหาบญุยนื เขมธโร, พระ

ปลัดณรงค์ สุภทฺโท และพระมหาสมศักดิ์ ปภสฺสโร ซึ่ง ๓ รูปหลังนี้ ปัจจุบันลาสิกขาแล้ว
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 Mrs. Somjit then contacted others in the community, such as Mr. Pakki, 
Mrs. Tongkin Chanthathun, Mr. Prasert and Mrs. Aranya Thongsat, Mrs. Karnika 
Morgan, and Mr. Anirut Phantham, to gather at “Sala Thai” for a meal offering. 
The next day, Phra Kru Dhammathorn Setthakic Samahito left New Zealand after 
making a promise to take on the project from Thailand. He invited Phra Sophon 
Dhammawong (the abbot of Wat Intharawihan, Bangkok) to assist in finding funds 
from Thailand.

 In New Zealand, the initial meetings to build the temple took place at 
Mrs. Karnika Morgan’s home and at Chiang Mai restaurant. Fundraising activities 
were organized, such as setting up donation boxes at Thai restaurants, collecting 
donations from individuals, and organizing events like the Loy Krathong Festival 
and Miss Noppamas contest at Karnika restaurant. By the end of December 1998, 
the total funds raised amounted to $ 23,435.17.

 Phra Sophon Thammawong (Thongseub Saccasaro) led a delegation from 
Thailand to organize Pha-pa offering ceremonies twice—on December 20, 1998, 
and May 2, 1999—raising enough funds to purchase a small house at 779 Main 
North Road, Belfast, Christchurch, to serve as a temple. The original asking price 
for the house was 169,950 NZD, but it was negotiated down to 160,000 NZD. The 
purchasing process involved a deposit payment of 10,000 NZD, with the remaining 
150,000 NZD paid on June 30, 1999. The signing of the agreement took place at 
Chancellor Hotel.

 The first Rains Retreat (Khao Phansa) at Wat Buddha Samakhee in  
Christchurch was observed by five pioneer monks Phra Khru Thamathorn Setthakic 
Samahito, Phra Maha Phuean Pannyavutho, Phra Maha Boonyuen Khematharo, 
Phra Palad Narong Suphattho, and Phra Maha Somsak Paphassaro. The latter three 
monks have since left the monkhood.
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 ๑ ป ีของวดัพทุธสามคัค ีนครไครส์ทเชริช์ ณ สถานทีเ่กา่ ไมส่ามารถรองรบัพทุธศาสนกิชน

จำานวนมากที่มาทำาบุญได้ ประกอบกับเพื่อนบ้านรอบข้างร้องเรียน เรื่องเสียงดัง ปัญหาที่จอดรถ 

และการถกูขวา้งปาบ้านในยามวิกาล จึงจำาเป็นตอ้งขายบ้านหลงันัน้ จัดหาทีใ่หมใ่หเ้หมาะสม และ

ใหญ่กว่าเดิม ผู้ค้นพบสถานที่ใหม่คือ พระมหาเผื่อน ปญฺญาวุโธ, คุณตาปักกี่ จันทร์ทุน และคุณ

ประเสริฐ ทองสอาด ทั้งสามใช้เวลาหลังฉันเพล ขับรถดูสถานที่แห่งใหม่ไปเรื่อยๆ

 วันที่ ๕ พฤษภาคม พ.ศ. ๒๕๔๓ คือวันท่ีธงฉัพพรรณรังสี โบกไสว ณ ที่ตั้งปัจจุบัน  

ซึ่งมีเนื้อที่ ๒.๕ เฮกตาร์ หรือประมาณเกือบ ๑๖ ไร่ ติดถนนใหญ่ ลักษณะยาวเป็นสี่เหลี่ยมผืนผ้า 

เป็นพี้นที่ทำาการเกษตร ไม่มีรั้วก้ัน มีเพียงคลองระบายนำา้เล็กๆ กั้นระหว่างที่ดินของเพื่อนบ้าน 

ตัวบ้านมีสองชั้น มีโรงรถแยกจากตัวบ้าน

 ราคาบา้นพรอ้มทีด่นิในขณะนัน้คอื ๔๓๓,๐๐๐ NZD ทางวัดใชวิ้ธีขายวัดเก่า นำาเงินทีไ่ด้

มาซือ้บา้นใหม ่ซึง่เงนิทีข่ายวดัเกา่ไมเ่พยีงพอ จงึกู้จาก Bank of New Zealand สาขา Papanui 

โดยนำาบ้านหลังใหม่นี้คำา้ประกันตัวเอง เมื่อผ่อนบ้านไปได้ระยะหนึ่ง มีโครงการสร้างอุโบสถและ

โรงครัว จึงกู้เพิ่มจาก Bank of New Zealand สาขา Papanui อีกประมาณ ๔๐๐,๐๐๐ NZD 

ใช้เวลาผ่อนเกือบ ๑๕ ปี จึงหมดภาระหนี้สิ้น
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 After one year at its original location, Wat Buddha Samakhee in  
Christchurch could no longer accommodate the large number of Buddhists  
attending merit-making ceremonies. Additionally, complaints from neighbors about 
noise, parking issues, and incidents of vandalism at night made it necessary to sell 
the property and search for a more suitable and larger location. The new site was 
discovered by Phra Maha Phuean Panyavudho, Mr. Pakki Chanthun, and Mr. Prasert 
Thongsat. The three spent their time after lunch driving around to find a new place.

 On May 5, 2000, the six-colored Buddhist flag waved at the current  
location of Wat Buddha Samakhee. The property spans 2.5 hectares, approximately 
16 rai, situated along the main road in a long rectangular shape. The land was 
previously used for agricultural purposes, with no fences, only a small drainage 
canal separating it from neighboring properties. The house on the property is two 
stories, with a detached garage.

 The price of the house and land at that time was 433,000 NZD. The 
temple funded the purchase by selling the old temple, but the proceeds were 
insufficient. Therefore, they took out a loan from the Bank of New Zealand, Papanui 
branch, using the new house as collateral. After making payments for a period, the  
temple initiated a project to construct an ordination hall and a kitchen, requiring 
an additional loan of approximately 400,000 NZD from the same bank. It took 
nearly 15 years to fully repay the debt.
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 ณ เวลานี ้๒๕ ป ีทีว่ดัพทุธสามัคคี นครไครสท์เชริช์ เตบิโตเหมอืนโพธ์ิใหญ ่มกีารพฒันา

อย่างไม่หยุดยั้ง มีพระธรรมทูตสายต่างประเทศ หมุนเวียนกันมาปฏิบัติศาสนกิจ ส่งต่อมรดก

ธรรมอย่างต่อเนื่อง ขณะนี้วัดของเรามีอุโบสถ โรงครัว กุฏิสงฆ์ สมบูรณ์ด้วยเสนาสนะ ถาวรวัตถุ

ที่ทรงคุณค่า เจริญไพบูลย์เป็นศรีสง่า แห่งพระพุทธศาสนา เป็นสิริมงคล เป็นที่พึ่งทางใจ แก่

พุทธศาสนิกชน นอกจากนี้ยังเป็นวัดที่ได้รับคำาชมว่า สวยที่สุดในประเทศนิวซีแลนด์

 ปัจจุบันวัดพุทธสามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช ทำาหน้าที่เป็นบุญสถาน ปูชนียสถาน และ

สาธารณสถาน เป็นที่ประดิษฐานของพระรัตนตรัย เป็นที่อนุรักษ์วัฒธรรมไทย รวมถึงเป็นที่ส่ง

เสริมการท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ซึ่งเปรียบเสมือนการประชาสัมพันธ์ประเทศไทยได้อีกทางหนึ่ง 

ศรัทธาสรา้งบุญ การณุยว์ถิไีทย ใสใ่จพุทธศาสน ์ของทกุทา่นทีช่่วยประคบัประคอง คำา้ชพูระพทุธ

ศาสนา ให้มีอายุยืนยาวถึง ๒๕ ปี เป็นการสืบสานประเพณีวิถีพุทธ เป็นบุญสถานของการปฏิบัติ

ธรรม เป็นกิจกรรมบุญที่ได้ร่วมสร้าง จะเป็นมรดกอันลำา้ค่า ให้อนุชนรุ่นหลังได้ภาคภูมิใจ และ

ดูแลรักษาตลอดไป

 สิ่งท่ีกล่าวมาทั้งหมดนี้ เป็นเพียงข้อมูลทางประวัติศาสตร์ และความทรงจำา ของวัด

พุทธสามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช ขอขอบคุณพระคุณเจ้าทุกรูป พุทธศาสนิกทุกท่าน ท่ีมีจิตศรัทธา

จรรโลงพระพทุธศาสนาใหม้อีายยุนืยาว ขอทกุรปูนามมคีวามสุขท่ีสร้างได ้ดว้ยบุญท่ีตนทำา นำา้ใจ 

อันใสบริสุทธิ์ของทุกรูปนาม จะจารึกอยู่ ณ บ้านเลขที่ ๓๕๙ Marshland Road, Shirley, 

Christchurch ตลอดไป.
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 Today, after 25 years, Wat Buddha Samakhee, Christchurch has grown 
like a great Bodhi tree, continuously developing without pause. Overseas  
Dhammaduta Bhikkhus have taken turns carrying out religious duties, passing 
on the heritage of the Dhamma without interruption. Currently, our temple is 
complete with an ordination hall, kitchen, monks' quarters, and other valuable 
permanent structures. It stands as a flourishing and dignified symbol of Buddhism, 
bringing blessings and serving as a spiritual refuge for Buddhist devotees. Moreover, 
the temple is widely praised as the most beautiful temple in New Zealand.

 At present, Wat Buddha Samakhee, Christchurch serves as a sacred place, 
a cultural heritage site, and a public center. It enshrines the Triple Gem, preserves 
Thai cultural traditions, and promotes cultural tourism, acting as a channel to 
represent Thailand. The faith and generosity of all devotees who have supported 
and upheld Buddhism for 25 years continue to sustain the Buddhist way of life. 
This temple stands as a place for Dhamma practice, a center for merit-making 
activities, and a precious legacy for future generations to cherish and preserve.

 The information mentioned above is merely historical data and the 
memories of the Wat Buddha Samakhee, Christchurch. We would like to express 
our gratitude to all the monks and Buddhist followers who have dedicated their 
hearts to promoting the Buddha's teachings for its longevity. May everyone find 
happiness in the merits they have created. The pure-hearted generosity of all will 
be inscribed at 359 Marshland Road, Shirley, Christchurch, forever.
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พระเทพวิสุทธาภรณ์
(ทองสืบ สจฺสสาโร)

ผู้ก่อตั้งวัดพุทธสามัคคี ไครส์ทเชิร์ช

PHRA THEP WISUTTHAPHORN
(THONGSUEB SACCASARO)
THE FOUNDER OF TEMPLE
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 พระเทพวสุิทธาภรณ์ (ทองสบื สจฺจสาโร) สกลุ พวงเงนิ อดตีเจา้อาวาสวดัอนิทรวิหาร 

และอดีตเจ้าคณะเขตพระนคร เป็นพระเถระชั้นผู้ใหญ่อีกรูป ที่ได้รับความเลื่อมใสศรัทธา มีนาม

เดมิวา่ ทองสืบ พวงเงนิ เกดิเมือ่วนัที ่๓ มกราคม ๒๔๘๕ บา้นเลขที ่๓๕ หมูท่ี ่๕ ต.หนองกลางนา 

อ.เมือง จ.ราชบุรี บิดา–มารดา ชื่อ นายเจียม และนางโป๊ะ พวงเงิน

 เข้าพิธีบรรพชา เมื่อวันที่ ๔ พฤษภาคม ๒๔๙๗ ที่วัดคลองโพธิ์เจริญ ต.ท่าราบ อ.เมือง 

จ.ราชบุรี โดยมีพระครูอินทเขมาจารย์ วัดช่องลม จ.ราชบุรี เป็นพระอุปัชฌาย์ ช่วงเป็นสามเณร 

อาศัยอยู่กับหลวงตาผัน จันทร์หอม เพื่อเรียนนักธรรม ต่อมาหลวงตาได้นำาไปฝากเป็นศิษย์อยู่

กับ หลวงลุงผลัด ปุณณสิริ เจ้าสำานักเรียนวัดเฉลิมอาสน์ ต.ท่าชุมพล อ.โพธาราม จ.ราชบุรี เพื่อ

ศกึษาพระปรยิตัธิรรมและบาล ีพ.ศ.๒๕๐๒ สามารถสอบไลไ่ดน้กัธรรมชัน้ตร–ีโท–เอก ตามลำาดบั 

ณ สำานักเรียนคณะจังหวัดราชบุรี

 นอกจากเรียนหนังสือแล้วยังได้ช่วย งานก่อสร้างถาวรวัตถุต่างๆ หลายแห่ง ที่วัดเฉลิม

อาสน์ เป็นเวลา ๘ ปี จึงได้ย้าย เข้ามาอยู่ที่วัดทองเพลง ต.คลองต้นไทร อ.คลองสาน จ.ธนบุรี 

เปน็เวลา ๑ ป ีและเม่ือป ีพ.ศ.๒๕๐๕ ไดย้า้ยมาอยูท่ีว่ดัอนิทรวหิาร บางขนุพรหม กรงุเทพฯ ด้วย

ความอนุเคราะห์ของนายสุรพล สอนทรงศักดิ์

 เขา้พธิอีปุสมบท เมือ่วนัที ่๔ พฤษภาคม ๒๕๐๖ ท่ีวัดโพธ์ิเจรญิ ต.ท่าราบ อ.เมอืง จ.ราชบุร ี

โดยมีพระโพธารมคณารักษ์ วัดเฉลิมอาสน์ ต.ท่าชุมพล อ.เมืองราชบุรี เป็นพระอุปัชฌาย์, พระ

อธิการยวง ปัชโชโต เจ้าอาวาสวัดคลองโพธ์ิเจริญ เป็นพระกรรม วาจาจารย์ และพระปลัดสนั่น 

กตธุโร วัดเฉลิมอาสน์ เป็นพระอนุสาวนาจารย์
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 Phra Thep Wisutthaphon (Thongseub Saccasaro), surname Phuang-ngoen, 
former abbot of Wat Intharawihan and former chief monk of Phra Nakhon District, 
was a highly revered senior monk who gained widespread respect and devotion. 
He was born with the given name Thongseub Phuang-ngoen on January 3, 1942, 
at house number 35, Village No. 5, Nong Klang Na Sub district, Mueang District, 
Ratchaburi Province. His parents were Mr. Chiam and Mrs. Po Phuang-ngoen.
 
 He entered the novice ordination ceremony on May 4, 1954, at Wat Khlong 
Pho Charoen, Tha Raab Sub district, Mueang District, Ratchaburi Province, with 
Phra Khru Inthakhemajarn of Wat Chong Lom as his preceptor. During his novice 
years, he stayed with Luang Ta Phan Chanhom to study Dhamma. Later, Luang Ta 
Phan entrusted him to become a disciple of Luang Lung Phlat Punnasiri, head of 
the monastic school at Wat Chaloem Aat, Tha Chumphon Sub district, Photharam 
District, Ratchaburi Province, to pursue studies in the Dhamma and Pali studies. 
In 1959, he successfully passed the examinations for Nak Tham Tri (Elementary), 
Nak Tham Tho (Intermediate), and Nak Tham Ek (Advanced) in succession at the 
Ratchaburi Provincial Monastic School.

 In addition to his studies, he contributed to the construction of several 
permanent structures at Wat Chaloem Aat for eight years. He later moved to Wat 
Thong Phleng, Khlong Ton Sai Sub district, Khlong San District, Thonburi Province, 
where he stayed for one year. In 1962, he relocated to Wat Intharawihan, Bang 
Khun Phrom, Bangkok, through the support of Mr. Suraphon Sonsongsak.

 He was ordained as a monk on May 4, 1963, at Wat Pho Charoen, Tha 
Raab Sub district, Mueang District, Ratchaburi Province. His preceptor was Phra 
Photharam Khanarak, abbot of Wat Chaloem Aat, Tha Chumphon Sub district, 
Mueang District, Ratchaburi. Phra Athikan Yuang Patchoto, abbot of Wat Khlong 
Pho Charoen, served as the Kammawacacariya (first announcer), while Phra Palad 
Sanan Katatharo from Wat Chaloem Aat served as the Anusavanacariya (second 
announcer).
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 มุ่งมั่นศึกษาพระปริยัติธรรมแผนกบาลี พ.ศ.๒๕๐๖ สอบไล่ได้เปรียญธรรม ๓ ประโยค 

สำานักเรียนคณะจังหวัดราชบุรี จากนั้นได้ศึกษาเพิ่มเติมวิชาทั้งทางโลก–ทางธรรมมากมายหลาก

หลายด้าน ได้รับประกาศนียบัตรพิมพ์ดีดภาษาไทย–อังกฤษ

 ด้านการเผยแผ่ธรรมสู่ศาสนิกชน จัดพิมพ์เอกสารบทสวดมนต์ปฏิบัติธรรมและพิมพ์

เอกสารการจดัโตะ๊หมูบ่ชูา แจกเปน็วทิยาทาน ให้ความรูเ้ก่ียวกับการจดัโตะ๊หมูท่ีถ่กูตอ้งตามหลัก

ศาสนพิธี เผยแพร่ในงานสัปดาห์งานวันวิสาขบูชา

 นอกจากนี้ ได้จัดทำาบทสวดมนต์–บทสวดพระคาถาชินบัญชร ลงในเทป และแผ่นคอม

แพก็ตด์สิก์ รวมทัง้จดัสรา้งประวตัชิวีติของทา่นเจา้ประคณุสมเดจ็พระพุฒาจารย ์(โต พรหมรงัส)ี 

เปน็วดีิโอ มคีวามยาวเกอืบ ๒ ชัว่โมง ซ่ึงเปน็การแจกแจงชีวประวตัชิวิีตของทา่นเจา้ประคณุสมเดจ็ 

(โต) อย่างละเอียด โดยยังไม่มีผู้ใดเคยจัดทำา มาก่อน และจัดทำาบทสวดพระคาถาชินบัญชร เป็น

วดิโีอคาราโอเกะ ทัง้ภาษาไทยและภาษาองักฤษ โดยไดจ้ดัสง่ไปถวายอารามต่างๆ ในต่างประเทศ

 ลำาดับการปกครองคณะสงฆ์ พ.ศ.๒๕๑๗ เป็นเลขานุการวัดอินทรวิหาร พ.ศ.๒๕๒๖ 

เป็นผู้ช่วยเจ้าอาวาสวัดอินทรวิหาร พ.ศ.๒๕๔๓ เป็นเจ้าอาวาสพระอารามหลวง วัดอินทรวิหาร 

พ.ศ.๒๕๔๗ เป็นเจ้าคณะเขตพระนคร
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 He dedicated himself to the study of Pali and, in 1963, successfully passed 
the Pali grade 3 (Prian Tham 3) examination at the Ratchaburi Provincial Monastic 
School. Subsequently, he pursued further studies in both secular and religious 
fields, earning various certificates, including a Thai-English Typewriting Certificate.

 In the field of Dhamma propagation, he published chanting practice  
booklets and altar (To Moo Bucha) arrangement guides for free distribution as 
Dhamma offerings. He provided knowledge on the proper arrangement of altars 
according to religious ceremonies, which was widely shared during the Vesak 
Week celebrations.

 Additionally, he produced recordings of chanting and the Jinapanjara 
Gatha on cassette tapes and compact discs. He also created a biographical 
video of Somdet Phra Phutthachan (To Phrommarangsi), nearly two hours long,  
providing an in-depth account of Somdet's life—an unprecedented effort at that 
time. Furthermore, he produced a karaoke-style video of the Jinapanjara Gatha 
in both Thai and English, which was distributed to various monasteries abroad.
 
 Monastic Administrative Positions: In 1974, appointed as a Secretary 
of Wat Intharawihan. In 1983, appointed as an assistant to the abbot of Wat  
Intharawihan. In 2000, appointed as the abbot of Wat Intharawihan royal temple. 
In 2004, appointed as a chief monk of Phra Nakhon District, Bangkok.
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 ลำาดับสมณศักดิ์ พ.ศ.๒๕๓๕ ได้รับพระราชทานต้ังสมณศักดิ์เป็นพระราชาคณะช้ัน

สามัญ ในราชทินนามที่ พระโสภณธรรมวงศ์ พ.ศ.๒๕๔๕ ได้รับพระราชทานเลื่อนสมณศักดิ์เป็น

พระราชาคณะชัน้ราช ในราชทนินามที ่พระราช รตันาภรณ ์พ.ศ.๒๕๕๔ ไดร้บัพระราชทานเลือ่น

สมณศักดิ์เป็นพระราชาคณะชั้นเทพ ในราชทินนามที่ พระเทพวิสุทธาภรณ์

 ทั้งนี้ พระเทพวิสุทธาภรณ์ ได้เป็น ผู้ควบคุมดำาเนินการจัดสร้างถาวรวัตถุซ่อมแซม

ปรับปรุงเสนาสนะสงฆ์ ภายในวัดอินทรวิหารให้มั่นคงแข็งแรงเรียบร้อยและสวยงามทุกรายการ

นอกจากวัตถุถาวรแล้ว ยังได้จัดตั้งมูลนิธิสมเด็จพระพุฒาจารย์ (โต พรหมรังสี) วัดอินทรวิหาร 

เพือ่ใหก้ารสงเคราะหแ์ดพ่ระภกิษสุามเณร นกัเรยีนนสิตินกัศึกษาและประชาชน และผูป้ระสบภัย 

ต่างๆ ด้วยการมอบทุนการศึกษาแก่พระภิกษุสามเณร นักเรียน นิสิต นักศึกษา ผู้มีผลการเรียน

ดีมีความประพฤติดี แต่ขาดทุนแคลนทุนทรัพย์ ตั้งแต่ปี ๒๕๓๐ เป็นต้นมา ทั้งมอบเงินและวัตถุ

สิง่ของสงเคราะหผ์ูป้ระสบภยัธรรมชาติและอบุตัภัิย รวมท้ังผูท้ีค่วรสงเคราะห ์จนเปน็ทีก่ลา่วขวญั

 ปลายปพีทุธศักราช ๒๕๔๑ เม่ือพระเทพวสิทุธาภรณ ์หรอืสมณศกัดิใ์นขณะนัน้คอื พระ

โสภณธรรมวงศ ์(ทองสบื สจจฺสาโร) มเีมตตารบัเปน็ประธานสรา้งวดัพทุธสามัคค ีนครไครสท์เชริช์ 

และรบัเปน็ประธานของ The Thai Buddhist Trust of Christchurch ซึง่เปน็องคก์รการกศุลทีต่ัง้

ขึน้ เพือ่รองรบัวัดพทุธสามคัคี นครไครส์ทเชร์ิช อยา่งถกูต้องตามกฎหมายของประเทศนวิซแีลนด์

พระเทพวิสทุธาภรณ ์ได้เดินทางมาทีป่ระเทศนวิซีแลนด ์เพือ่สร้างวดัพทุธสามัคค ีนครไครสท์เชร์ิช 

โดยท่านไดส้ละทัง้กำาลงัเวลา กำาลงัความคิด และปจัจยัธรรม เพือ่สรา้งวดัไทยวดัแรกในเกาะใต ้ทา่น

ไดใ้หก้ำาลงัใจ แกไ้ขปญัหา ใหค้ำาแนะนำา รวมถงึเป็นทีป่รกึษาเรือ่งตา่ง ๆ ดว้ยตนเอง ทา่นเปน็ผูต้ั้งชือ่

วดันีว้า่ “พทุธสามคัค”ี เพราะคำาวา่ “สามคัค”ี เปน็สญัลกัษณข์องความ เปน็อนัหนึง่อนัเดยีวกนั

แนวคิดในการสร้างวัดของพระเทพวิสุทธาภรณ์คือ สร้างวัดให้เป็นวัดที่มีคุณภาพ หลายปีต่อมา

วัดพุทธสามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช มีการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง เติบโตมีชื่อเสียง จนเป็นที่รู้จักทั้งใน

และต่างประเทศ
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 Ecclesiastical Titles: In 1992, he was conferred the ecclesiastical royal title 
of ordinary level to “Phra Sophon Dhammawong”. In 2002, he was promoted to 
Raja level with a new royal name of “Phra Raja Rattanaphorn”, and in 2011, he 
was promoted to Thep level with the royal title of “Phra Thep Wisutthaphorn”.

 Furthermore, Phra Thep Wisutthaphorn supervised the construction,  
renovation, and restoration of monastic structures within Wat Intharawihan,  
ensuring that all projects were completed with stability, durability, orderliness, 
and aesthetic beauty. In addition to physical infrastructure, he established the 
Somdet Phra Phutthachan (To Phrommarangsi) Foundation of Wat Intharawihan 
to provide aid to monks, novices, students, and the general public, including 
those affected by various disasters. Since 1987, the foundation has granted  
scholarships to monks, novices, students, and underprivileged learners with  
outstanding academic performance and exemplary conduct. It also distributed 
financial aid, supplies, and necessities to victims of natural disasters and accidents, 
as well as other individuals in need, earning widespread recognition.

 At the end of 1998, Phra Thep Wisutthaphorn—then known by his  
ecclesiastical title Phra Sophon Thammawong (Thongseub Saccasaro)—graciously 
accepted the position of Chairman for the construction of Wat Buddha Samakhee in 
Christchurch, New Zealand, and became the President of the Thai Buddhist Trust of 
Christchurch, a charitable organization legally established to support the temple under 
New Zealand law. Phra Thep Wisutthaphorn traveled to New Zealand to oversee 
the temple’s construction, dedicating his time, intellect, and personal resources to 
establish the first Thai Buddhist temple in the South Island. He personally provided  
encouragement, problem-solving guidance, and advice on various matters,  
serving as a trusted consultant. He named the temple “Buddha Samakhee”—with  
“Samakhee” symbolizing unity and harmony. His vision was to create  
a quality temple that would serve the community. Over the years, Wat Buddha  
Samakhee continued to grow and develop, earning a reputation both nationally and  
internationally.
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 ปจัจบุนั วัดแหง่นีม้คีวามพรอ้มในการทำาหน้าที ่เปน็ศาสนธรรม ศาสนวตัถุ และ

ศาสนทายาทอยา่งสมบรูณ์ รวมถงึเปน็ศนูยร์วมใจของพทุธศาสนกิชน 

ในเกาะใต้ของประเทศนิวซีแลนด์ ขออนุญาตเปรียบเทียบวัดพุทธ

สามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช เป็นเช่นดวงตะวันดวงหนึ่ง ซึ่งแสงของ

ดวงตะวันดวงนั้น กำาลังส่องประกายไปทั่วบ้านเลขที่ ๓๕๙ ถนน

มารช์แลนด ์เขตเชอรร่ี์ นครไครสท์เชิร์ช ซ่ึงแสงท่ีสอ่งมาน้ีคือ แสง

แหง่ความเอือ้อาทร ทีพ่ระเทพวสุิทธาภรณ ์ไดว้างรากฐานไว ้และ

ในอนาคตดวงตะวนัดวงนี ้จะทำาหนา้ที ่โอบเอือ้อาทรแก่

พุทธศาสนิกชน ด้วยความผูกพันไม่เสื่อมคลาย

 ชีวิตของพระเถระรูปหน่ึง ที่มีวัตรปฏิบัติและ

ปฏิปทาน่าเลื่อมใส มั่นคงในพระธรรมวินัย เพียร

พยายามอนเุคราะหแ์กส่าธชุน ดว้ยเมตตาธรรม

นำาทางอย่างไม่มีท่ีส้ินสุด ผลงานแห่งคุณงาม

ความดีทีพ่ระเทพวิสทุธาภรณไ์ด้กระทำามา เป็น

ที่ประจักษ์แก่สายตาของผู้พบเห็น

 เมื่อวันอังคารที่ ๑๑ มิถุนายน ๒๕๖๒ เวลา 

๒๓.๐๖ น. มรณภาพอย่างสงบ ด้วยโรคมะเร็งท่อนำา้ดี 

ที่โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์ สิริอายุ ๗๗ ปี พรรษา ๕๖

 การสร้างอนุสรณ์สถานรูปเหมือนในอิริยาบท

ยืน เพื่อรำาลึกถึงพระเทพวิสุทธาภรณ์ เป็นเพียงการ 

กระทำาอนันอ้ยนดิ หากจะเทยีบกบันำาใ้จอนังาม ในจติใจ

ท่ีเป่ียมไปด้วยศรัทธา ในพระพุทธศาสนา ของพระเทพ 

วสิทุธาภรณ ์ผูเ้ปน็ตน้แบบของพระสุปฏปินัโน เปน็รม่โพธิ์

ร่มไทร และความงดงามทางใจ ของสาธุชนชาววัดพุทธ

สามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช
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 Today, this temple stands fully equipped to fulfill its role in Dhamma 
propagation, religious place, and spiritual heirs, serving as the heart of the Buddhist 
community in the South Island of New Zealand. It is fitting to compare Wat Buddha 
Samakhee to a radiant sun, with its light shining brightly over 359 Marshland Road, 
Christchurch. This light symbolizes the kindness and benevolence that Phra Thep 
Wisutthaphorn established as the temple’s foundation. In the years to come, this 
sun of compassion will continue to illuminate the path of Buddhist devotees with 
unwavering dedication and affection.

 The life of this venerable monk exemplifies admirable discipline and 
unwavering dedication to the Dhamma and Vinaya. His tireless efforts to support 
and guide devotees through boundless compassion serve as an inspiration to all. 
The virtuous deeds performed by Phra Thep Wisutthaphorn stand as a testament 
to his selfless service, leaving a profound impression on all who have witnessed 
his contributions.

 On Tuesday, June 11, 2019, at 11:06 PM, Phra Thep Wisutthaphorn passed 
away peacefully due to cholangiocarcinoma at Chulalongkorn Memorial Hospital, 
at the age of 77 years with 56 vassa in the monastic order.

 The establishment of a memorial statue in a standing posture to com-
memorate Phra Thep Wisutthaphorn is but a modest tribute when compared to 
the graceful generosity and deep devotion to Buddhism that defined his life. He 
served as a model of a well-practiced monk, a sheltering presence, and a beacon 
of spiritual beauty for the devotees of Buddha Samakhee Temple in Christchurch.
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พระราชวชิรธรรมวิเทศ
(เศรษฐกิจ สมาหิโต)

ผู้ร่วมก่อตั้งและเจ้าอาวาสปัจจุบัน

PHRA RAJWACHIRADHAMMAVIDES
(SETHATIC SAMAHITO)

THE CO-FOUNDER AND CURRENT ABBOT
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ทำาบญุครบ ๒๕ ป ีของวัดพทุธสามคัค ีนิวซแีลนด ์

 ยอ้นนกึถงึตอนสรา้งวดั มเีรือ่งตืน่เตน้ตลอด เริม่ตัง้แตม่กีารกอ่สรา้งมา 

ปัจจัยเราก็หาได้ไม่สะดวกนัก แต่ญาติโยมมีใจสู้ บริษัทรับเหมาก่อสร้าง 

ถามพวกเราว่า "มีปัจจัยม๊ัย ?" เราบอกว่า "มีต้ัง ๗๐ กว่าล้าน แต่อยู่ใน

กระเปา๋โยม โยมคนไทยช่วยกนัคนละบาท กม็แีล้ว ๗๐ ล้าน" บรษัิทบอกว่า 

"แบบนี้ไม่ได้ ! ปัจจัยต้องอยู่ในธนาคารก่อน ถึงทำาการก่อสร้างได้ ถ้าไม่มี

ปัจจัยทำาไม่ได้" เราก็ต้องแบกหน้าไปหาธนาคารก่อน กู้เงินจากธนาคาร  

โดยทำาโครงการใหธ้นาคารด ูธนาคารใหกู้้มา ๗๐๐,๐๐๐ ดอลล่าร์นวิซแีลนด ์

เมื่อให้กู้แล้ว ธนาคารก็คอยมาตรวจสอบการก่อสร้างวัด ตรวจตราทุกอย่าง  

เราทำาได้เรียบร้อยตามขั้นตอน เขาก็ดูเราสร้างไปเรื่อย ๆ ธนาคารคอยตรวจ 

ทุกอย่าง เหล็กหนาเท่าไหร่ พื้นเท่าไหร่ ได้มาตรฐานตามที่เราเสนอไว้ 

ตั้ ง แต่ แรกหรื อ ไหม เขาต้ อ งคำ านวนหมด  

เขาต้องตรวจหมดทุกอย่าง ถ้าทำาไม่ได้ตาม

นั้น เขาก็ไม่ให้ทำาต่อ ระบบของเขาดีมาก  

แต่ตัวผู้พูดมารู้ทีหลังว่า ที่ธนาคารให้กู้ 

เพราะคณะกรรมการเอาที่ดินวัด 

ไปไว้กับธนาคาร ธนาคารจึงให้เงินมา  

แล้วเราค่อยทยอยผ่อนใช้ธนาคารไป
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THE 25TH ANNIVERSARY MERIT-MAKING CEREMONY OF 

WAT BUDDHA SAMAKHEE NEW ZEALAND

  Reflecting back on the temple's construction joirney, it was filled with 
excitement from the very beginning. Raising funds was not easy, but the lay bud-
dhists remained determined. When the construction company asked, "Do you 
have the funds?" we confidently replied, "we have over 70 million! But it’s in 
the pockets of the lay Buddhists. If each Thai person donates just one baht, 
we will have 70 million. The company responded, "that won’t work! the funds 
must be in the bank before construction can begin. Without them, we cannot 
proceed." 0With no other choice, we had to approach the bank. We prepared a 
project proposal for the bank to review, and they approved a loan of 700,000 New 
Zealand dollars. Once the loan was granted, the bank closely monitored every 
step of the construction process, ensuring that everything was done according to 
plan.  The bank inspected every detail—the thickness of the steel, the flooring, and 
whether the construction met the proposed standards. They calculated everything 
and checked thoroughly. If anything did not meet their requirements, they would 
not allow us to proceed. Their system was highly structured and precise. It was 
only later that I discovered the real reason the bank approved the loan—the 
temple committee had used the temple's land as collateral. That was why 
the bank provided the funds, and we then **gradually repaid the loan over 
time.

 In the initial phase of the temple’s construction, we received financial 
support from most venerable Phra Thep Wisutthaphorn, the abbot of Wat  
Intharavwihan, Bang Khun Phrom, Bangkok. After completing the Kathina and Pah 
Pa ceremonies, he sent funds to help pay off the debt. Some of the funds were 
also allocated for the temple’s ongoing expenses, making things much easier for 
us during that period. My role at the time was to use my credit to sign the loan 
agreement and take on the debt. Once the loan was secured, Venerable Phra 
Thep Wisutthaphorn continued to assist in repaying it gradually. Later, we were 
fortunate to meet devoted laypeople who were financially strong and willing to 
help. They organized Kathina and Pah Pa ceremonies to contribute towards repaying 
the bank loan. Khun Nai Maem was the first to initiate the effort, followed by the 
Sa-Bieng Boon group, including Khun Nai O and Khun Nai Toom, who joined in to 
support the cause. Subsequently, Khun Nai O invited Lieutenant General, Deputy 
Commissioner of Provincial Police Region 2, and General Wittaya, along with Khun 
Nai Maliwan, to continue assisting in clearing the debt. I really appreciate their 
generosity and the contributions of many other supporters, we were able to fully 
repay the bank loan. May all those who contributed to this noble cause receive 
abundant merits and blessings.
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 ในระยะแรกการกอ่สรา้งเราไดป้จัจยัจากพระเดชพระคณุหลวงพ่อ พระเทพวิสทุธาภรณ ์

เจ้าอาวาสวัดอินทรวิหาร บางขุนพรหม กรุงเทพฯ ทอดกฐินผ้าป่าเสร็จก็ส่งปัจจัยมาให้จ่ายหนี้  

บางส่วนก็ให้กับทางวัด ไว้เป็นค่าจ่ายตลอดเวลา เราก็เลยสะดวกสบายในช่วงนี้ ผู้พูดก็มีหน้าที่ใช้

เครดติในการเซน็ตก์ู ้เซน็ตเ์ปน็หนีเ้ขาเรยีบรอ้ยกใ็หห้ลวงพอ่เทพวสิทุธาภรณจ์า่ยคนืเรือ่ย ๆ จนไดม้า

พบญาตโิยมทีม่กีำาลงัเขม้แขง็ นำากฐินผา้ปา่มาทอดถวายชว่ยชำาระหนีธ้นาคาร เร่ิมจากคณุนายแหมม่ 

มาทอดกอ่น แลว้กช็กัชวนกลุม่เสบียงบุญ คือ คุณนายโอ คุณนายตุม่ มาชว่ย ตอ่มา คณุนายโอกช็กัชวน 

ท่านนายพลรองผูบ้ญัชาการตำารวจภธูร ภาค ๒ และทา่นนายพลวทิยา พรอ้มคณุนายมะลวิลัย ์มาชว่ยกัน 

ต่อยอดชำาระหนี้ธนาคารจนหมด ก็ขออนุโมทนาบุญเจ้าภาพหลายท่านที่ได้ช่วยกัน

 นึกถงึ พระเดชพระคณุทา่นเจา้คณุพระเทพวสิทุธาภรณ ์ทา่นเปน็ผูมี้นำา้ใจมาก คือตอน

มแีผนสรา้งวดัพทุธสามคัค ีไดโ้ทรศพัทม์าถงึทา่นใหช้ว่ยสรา้งวดัตา่งประเทศสกัแหง่ ทา่นบอกวา่ 

“ยินดี แต่ท่านบอกว่าให้ผมช่วยสร้างได้ แต่ว่าผมเป็นเจ้าอาวาสไม่ได้นะ ท่านต้องเป็นเจ้า

อาวาสเอง” ผู้พูดจึงกราบเรียนท่านว่า หลวงพ่อไม่ต้องห่วง ผมจะช่วยงานทุกอย่าง ทั้งแผนก

บญัช ีแผนกธนาคาร แผนกกฎหมาย ทกุหนา้ทีท่ำาใหไ้ดห้มด ทา่นกอ็นโุมทนาและกท็ำาตามทีท่า่น

รับปากไว้ดังที่กล่าวไว้ในเบื้องต้น

 จนถงึวันนี ้วดัพทุธสามัคค ีไครสท์เชริช์ มอีายคุรบ ๒๕ ปี แล้ว กจ็ะไดท้ำาบุญสง่ไปให้ทา่นไดอ้นโุมทนา  

พรอ้มกนัน้ี ทางคณะกรรมการวดั โดยการอปุถมัภข์องพระเดชพระคณุ พระโสภณธรรมวงศ ์เจ้าอาวาส 

วัดอนิทรวหิาร รปูปจัจุบนั ไดจั้ดสรา้งรปูหลอ่เหมือนพระเดชพระคณุ พระเทพวสิทุธาภรณ ์เพือ่

นำาขึน้ตัง้ประดษิฐานใหอ้นชุนรุน่หลงัไดท้ราบถงึคุณงามความดขีองท่าน โดยไดร้บัเมตตานเุคราะห์

จาก เจ้าประคุณ สมเดจ็พระมหาธรีาจารย ์กรรมการมหาเถรสมาคม เจา้คณะใหญห่นเหนอื มา

เปน็ประธานพธิเีปิดอนสุรณส์ถาน พระเทพวสิทุธาภรณ ์ตามกำาหนดการตอ่ไป จงึขอให้อนโุมทนา

ในบุญอันสำาคัญนี้ด้วยกัน
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 Remembering most venerable Phra Thep Wisutthaphorn, I am reminded 
of his incredible generosity and kindness. When the plan to establish Wat Buddha 
Samakhee was initiated, I reached out to him, requesting support for the construc-
tion of a Buddhist temple abroad. He responded with great willingness, saying, 
"I am happy to help with the construction, but I cannot be the abbot. You 
must take on that responsibility yourself." I assured him, "Luang Phor, please 
do not worry. I will take care of everything—accounting, banking, legal matters, 
and every necessary duty to ensure the success of this temple. He then joyfully 
gave his blessings and fulfilled his promise as he had stated from the beginning.

 Today, Wat Buddha Samakhee Christchurch has reached its 25th  
anniversary, and we will dedicate this merit for rejoicing the merit. In addition, 
the temple committee, under the patronage of the Most Venerable Phra Sophon 
Dhammavong, the current abbot of Wat Intharawihan, has commissioned the 
creation of a molded statue of the Most Venerable Phra Thep Wisutthaphorn. 
This statue will be enshrined as a tribute for future generations to recognize his 
virtues and contributions. This significant occasion has been graciously supported 
by the His Holiness Somdet Phra Maha Thirachan, a member of the Supreme 
Sangha Council and Chief Monk of the Northern Region, who will preside over 
the inauguration ceremony of the Phra Thep Wisutthaphorn memorial according 
to the scheduled program. May we all rejoice in this great merit together.
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กำาหนดการ
การประชุมสหภาพพระธรรมไทยในโอเชียเนีย

สมัยสามัญครั้งที่ ๓/๒๕๖๘

สมโภช ๒๕ ปี วัดพุทธสามัคคี นครไครส์ทเชิร์ช นิวซีแลนด์
และเปิดอนุสรณ์สถาน พระเทพวิสุทธาภรณ์ (ทองสืบ สจฺจสาโร)
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PROGRAM
THE 3RD/2025 GENERAL ANNUAL CONFERENCE OF
THE UNION OF THAI SANGHAS IN OCEANIA (UTO) 
25TH ANNIVERSARY CELEBRATION OF
WAT BUDDHA SAMAKHEE CHRISTCHURCH NEW ZEALAND
& SCULPTURE MOLDING CEREMONY OF PHRA THEP WISUTTHAPHORN
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ใบตอบรับ RESPONSE
ใหเลือก Section A แบบกรอกเอกสาร หรือ Section B กรอกขอมูลออนไลน อยางใดอยางหนึ่ง Please, Choose any Section

Section 1 : แบบกรอกเอกสาร Fill document (หรือ เลือกแบบกรอกขอมูลออนไลนดานลาง Skip to fill Online, Section 2)

1. ชื่อผูเขารวมงาน Name of Praticipants

ชื่อสมณศักดิ์_______________________________ ชื่อ-ฉายา__________________________ สกุล____________________

*ชื่อ-สกุลตามหนังสือเดินทาง Name as Passport_____________________________________ Surname________________

ตำแหนง Position ____________________________________________________________________________________

2. ในนามของวัด/องคกร ที่เขารวม Name of Temple/Ogranization

ชื่อวัด/องคกร Name___________________________________________________________________________________

ที่อยู Address________________________________________________________________________________________

___________________________________________________________________ ประเทศ Country_________________

โทรศัพท Phone No.________________________  E-mail_____________________ Line/Facebook__________________

3. การเดินทางมาถึง Arrival

     สนามบินไครสทเชิรช Christchurch Airport ◊ *เที่ยวบิน Flight_____________ ◊ วัน/เวลา Date/Time___/03 ___:___      

     เดินทางมาที่วัดเอง Travel on your own ◊ วันที่ Date _____/_____ /____ ◊ เวลา Time______________am/pm

4. การเดินทางกลับ Departure

     สนามบินไครสทเชิรช Christchurch Airport ◊ *เที่ยวบิน Flight_____________ ◊ วัน/เวลา Date/Time___/__ ___:___      

     เดินทางกลับเอง Travel on your own  ◊ วันที่ Date _____/_____ /____ ◊ เวลา Time______________am/pm

5. การพำนักอาศัย Accomodation          จัดหาที่พักเอง Self-arrangement     เจาภาพจัดที่พักให Host arrangement

Section 2 :
แบบกรอกขอมูลออนไลน Google Form
(ไมตองกรอกขอมูลตามเอกสารขางบน)
Fill online form no need to fill the 
information above.

www.sanghaoceania.org/25th-conference

การประชุมสหภาพพระธรรมทูตไทยในโอเซียเนีย สมัยสามัญ ครั้งที่ 3/2568
พิธีสมโภชวัดพุทธสามัคคี นครไครสทเชิรช ประเทศนิวซีแลนด ครบ 25 ป

และเปดอนุสรณสถาน พระเทพวิสุทธาภรณ (ทองสืบ สจฺจสาโร)
22-23 มีนาคม 2568

ใหสงใบตอบรับนี้พรอม   *สำเนาหนาพาสปอรต และสำเนาตั๋วโดยสารเที่ยวบินขาไป-กลับ (สงมาภายหลังได) ภายในวันที่ 31 มกราคม 2568
สำหรับ Section 1 ใหสงมาที่ พระใบฎีกาปญจพล ID Line: phunjepalo หรือ E-mail: 25watbuddhasamakhee.uto@gmail.com
Wat Buddha Samakhee (The Thai Buddhist Trust of Christchurch) 359 Marshland Rd., Marshland, Christchurch 8083 New Zealand
พระครูศรีคัมภีรวิเทศ (รองเลขาธิการสหภาพฯ) วัดพุทธสามัคคี ไครสทเชิรช โทร. +64 3386 1634, www.sanghaoceania.org/watchch 
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นามว่า ‘นิวซีแลนด์’

เมือง... อยู่สุดซีกโลกใต้
เมือง... คลั่งไคล้กีฬารักบี้
เมือง... มีธรรมชาติสวยงาม
เมือง... ถูกขนานนามว่า ‘กีวี’
เมือง... เมารีชนเผ่าพื้นเมือง

เมือง... เมืองหลวง ‘เวลลิงตัน’
เมือง... สวรรค์บนดินถิ่นเมฆขาว
เมือง... ศูนย์รวมชาวนักผจญภัย
เมือง... ทะเลสาบใสปานกระจก
เมือง... ปกครองแบบประชาธิปไตย

เมือง... ไม่มีงูนับว่าแปลก
เมือง... เห็นแสงแรกก่อนใคร
เมือง... ไปต้องเจอปลาโลมา
เมือง... ประชากรแกะหนาแน่น
เมือง... โอ๊คแลนด์ศูนย์กลางธุรกิจ

เมือง... บ้านฮอบบิทมูฟวี่ทัวร์
เมือง... หนึ่งชั่วโมงถึงทะเล
เมือง... สุดเก๋ชื่อเนินเขายาวที่สุด
เมือง... มหาสมุทรล้อมรอบ
เมือง... ชอบใช้ชีวิตสงบ

เมือง... พบถำา้หนอนเรืองแสง
เมือง... แหล่งนำา้ผึ้งมานูก้า
เมือง... ซาอุอาระเบียแห่งนำา้นม
เมือง... นิยมเที่ยวรถบ้าน
เมือง... นำาอาหารเข้าต้องระวัง

เมือง... พูดอังกฤษสไตล์กีวี
เมือง... ฮีโร่พิชิตยอดเอเวอเรสต์
เมือง... ประเทศปลอดคอรัปชั่น
เมือง... สร้างสรรค์การศึกษา
เมือง... มีอารามไทยสุขใจเอย

-
พระมหาอ้าย ธีรปัญโญ
ณ ร่มอารามวัดพุทธสามัคคี
เมืองไครส์ทเชิร์ช ประเทศนิวซีแลนด์
๓๐ ตุลาคม ๒๕๖๗

'NEW ZEALAND'

A land... at the southern world's edge,  
A land... where rugby earns its pledge,  
A land... with nature's beauty grand,  
A land... called ‘Kiwi’ by command,  
A land... of Maori, proud and wise.  

A land... with Wellington, the capital bright,  
A land... heaven beneath the cloud’s white,  
A land... for adventurers bold and free,  
A land... where lakes reflect like glassy sea,  
A land... with democracy at its core.  

A land... where no snakes dwell, how rare,  
A land... to see the sun’s first glare,  
A land... where dolphins greet each shore,  
A land... with sheep in numbers galore,  
A land... where Auckland thrives in trade.  

A land... of Hobbit homes on movie tours,  
A land... where oceans are always yours,  
A land... with the longest hilltop name,  
A land... where tranquil life remains the same,  
A land... circled by waters blue.  

A land... with glowworm caves that gleam,  
A land... where Manuka honey is a dream,  
A land... the Saudi Arabia of milk anew,  
A land... where campervans journey through,  
A land... with customs rules to mind.  

A land... where Kiwis speak their English style,  
A land... where Everest’s hero walked with pride,  
A land... free from corruption’s chain,  
A land... where education leads the way,  
A land... with Thai temples to brighten the day.  

-
Phra Maha Ai Thirapanyo 
at Wat Buddha Samakkee
Christchurch, New Zealand  
30 October 2024
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